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CIEĽ USMERNENIA A PRÁVNY ZÁKLAD 

Usmernením č. 2 k výzve s kódom PSK-MV-002-2024-DV-EFRR na predkladanie ŽoNFP (ďalej len 

„Usmernenie“) MV SR ako sprostredkovateľský orgán pre Program Slovensko v súlade s ustanovením 

v kapitole 4 Metodického usmernenia k príprave výzvy, verzia 3.1 mení výzvu v súvislosti so zriadením 

zásobníka projektov pre možné čerpanie finančných prostriedkov v súvislosti s uvoľnením sumy 

flexibility. Týmto Usmernením nedochádza k podstatnej zmene podmienok poskytnutia príspevku. 

DOKUMENTY DOTKNUTÉ ZMENOU 

Týmto Usmernením sa mení: 

 Výzva v znení Usmernenia č. 1. 

 Prílohy k výzve: 

-  Príloha č.5 – Spôsob splnenia súladu projektu s DNSH – opatrenie 2.4.8  

ZMENY NA ZÁKLADE USMERNENIA A ZDÔVODNENIE ZMIEN 

1. Zmena výzvy 

1.1. Doplnenie textácie ohľadne možného čerpania sumy flexibility v kapitole „Identifikácia 

výzvy”. Dôvodom je využitie zásobníka projektov v súvislosti s uvoľnením sumy 

flexibility;   

1.2. Zmena adresy hypertextového prepojenia v kapitolách „Financovanie projektu“ 

a „Predpokladaná lehota na vydanie Rozhodnutia o NFP v konaní o ŽoNFP“. 

Dôvodom je usmernenie MIRRI týkajúce sa umiestnenia iných právnych a metodických 

dokumentov sprostredkovateľských orgánov do prostredia ich webových sídiel;  

1.3. Úprava textu v PPP č. 5 – Podmienka splnenia kritérií pre výber projektov. Úprava sa 

týka všetkých častí: Forma preukázania zo strany žiadateľa; Sposôb overenia zo 

strany poskytovateľa; Ukončenie uplatniteľnosti PPP. Dôvodom je aktualizácia 

dokumentu CKO "Metodický výklad k implementácii a uplatňovaniu dohovoru OSN 

o právach osôb so zdravotným postihnutím (UNCRPD) v súlade s Rozhodnutím Rady 

2010/48/ES , verzia 1.1", účinného od  22.8.2024; 

1.4. Úprava znenia PPP č. 6 – Podmienka dodržiavania zásady „nespôsobovať významnú 

škodu“ – preukázanie súladu s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, 

programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území 

NATURA 2000. Dôvodom je zosúladenie textu s metodickým usmernením k uplatňovaniu 

zásady DNSH; 

1.5. Úprava znenia PPP č. 6 – Podmienka dodržiavania zásady „nespôsobovať významnú 

škodu“ – preukázanie súladu s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, 

programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území 

NATURA 2000 v časti „Spôsob overenia zo strany poskytovateľa.“ Dôvodom je 

zosúladenie textu s metodickým usmernením k uplatňovaniu zásady DNSH; 

1.6. Úprava textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady „nespôsobovať 

významnú škodu“ (DNSH) – zelené verejné obstarávanie č. 3, doplnením 

„upratovacích služieb“ na ktoré sa predmetná skutočnosť vzťahuje. Dôvodom je 

zosúladenie textu s metodickým usmernením k uplatňovaniu zásady DNSH; 

1.7. Aktualizácia hypertextových prepojení v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania 

zásady „nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH) – zelené verejné obstarávanie č. 3. 

Dôvodom je zmena niektorých podporných dokumentov v oblasti problematiky DNSH; 



 
 

 

 

1.8. Doplnenie textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady 

„nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH) – zelené verejné obstarávanie č. 3, v časti 

„Čas overenia“, kde sa doplnil presnejší údaj overenia predmetnej ďalšej skutočnosti. 

Dôvodom je precizovanie tejto informácie pre žiadateľa; 

1.9. Doplnenie textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady 

„nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH) – nakladanie s odpadom – dopravné 

prostriedky č. 4, v časti „Čas overenia“, kde sa doplnil presnejší údaj overenia 

predmetnej ďalšej skutočnosti. Dôvodom je precizovanie tejto informácie pre žiadateľa; 

1.10. Doplnenie textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady 

„nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH) – nakladanie so stavebným odpadom č. 5, 

v časti „Čas overenia“, kde sa doplnil presnejší údaj overenia predmetnej ďalšej 

skutočnosti. Dôvodom je precizovanie tejto informácie pre žiadateľa; 

1.11. Doplnenie textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady 

„nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH) – nakladanie so stavebným odpadom č. 5, 

v časti „Forma preukázania zo strany žiadateľa“, kde sa doplnil celý názov 

„metodického usmernenia k uplatňovaniu zásady „nespôsobovať významnú škodu“. 

Dôvodom je zosúladenie názvu so zverejneným metodickým usmernením k uplatňovaniu 

zásady DNSH; 

1.12. Úprava textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady „nespôsobovať 

významnú škodu“ (DNSH) – dodržanie podmienky na zlepšenie energetickej 

hospodárnosti budovy č. 6, v časti „Čas overenia“, kde bol doplnený text „najneskôr 

však pred úhradou záverečnej žiadosti o platbu“. Dôvodom je zosúladenie najneskoršieho 

času overenia danej podmienky s časom uvedeným pro tejto podmienke v prílohe č. 5 

výzvy;  

1.13. Úprava textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady „nespôsobovať 

významnú škodu“ (DNSH) – dodržanie podmienky na zlepšenie energetickej 

hospodárnosti budovy č. 6, odstránením textu „Intenzita podpory bude zohľadňovať 

úsporu primárnej energie“. Dôvodom je zosúladenie textu s metodickým usmernením 

k uplatňovaniu zásady DNSH;  

1.14. Doplnenie textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady 

„nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH)   – dodržanie podmienky na zlepšenie 

energetickej hospodárnosti budovy č. 6, v časti „Čas overenia“, kde sa doplnil presnejší 

údaj overenia predmetnej ďalšej skutočnosti. Dôvodom je precizovanie tejto informácie pre 

žiadateľa; 

1.15. Doplnenie textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady 

„nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH)  – podmienka  zabezpečenia zariadenia na 

báze obnoviteľných zdrojov energie č. 7, v časti „Čas overenia“, kde sa doplnil 

presnejší údaj overenia predmetnej ďalšej skutočnosti. Dôvodom je precizovanie tejto 

informácie pre žiadateľa; 

1.16. Doplnenie textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady 

„nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH)  – podmienka  zaradenia príslušných 

spotrebičov vody do dvoch najlepších tried spotreby vody podľa platného označenia v 

EÚ č. 8, v časti „Čas overenia“, kde sa doplnil presnejší údaj overenia predmetnej ďalšej 

skutočnosti. Dôvodom je precizovanie tejto informácie pre žiadateľa; 

1.17. Doplnenie textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady 

„nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH)  – podmienka využívania ekologicky menej 

škodlivých materiálov č. 9, v časti „Čas overenia“, kde sa doplnil presnejší údaj overenia 

predmetnej ďalšej skutočnosti. Dôvodom je precizovanie tejto informácie pre žiadateľa; 

1.18. Doplnenie textu v Ďalšej skutočnosti vyplývajúcej z dodržiavania zásady 

„nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH) – podmienka dodržania recyklácie/ 



 
 

 

 

opätovného použitia pri renovácii konštrukcií, opláštenia a povrchových úprav č. 10, 

v časti „Čas overenia“, kde sa doplnil presnejší údaj overenia predmetnej ďalšej 

skutočnosti. Dôvodom je precizovanie tejto informácie pre žiadateľa; 

1.19. Doplnenie novej časti „Ďalšie skutočnosti týkajúce sa poskytovania príspevku“ pod 

názvom „Súlad s horizontálnymi princípmi.“ Dôvodom je aktualizácia dokumentu CKO 

"Metodický výklad k implementácii a uplatňovaniu dohovoru OSN o právach osôb so 

zdravotným postihnutím (UNCRPD) v súlade s Rozhodnutím Rady 2010/48/ES , verzia 

1.1", účinného od  22.8.2024;  

1.20. Doplnenie novej kapitoly „Ďalšie formálne náležitosti“ s textáciou ohľadne 

zásobníka projektov. Dôvodom je vytvorenie zásobníka projektov v súvislosti 

s uvoľnením sumy flexibility.  

1.21. Formálne úpravy označenia príloh v kapitole „Prílohy výzvy“. 

 

2. Príloha č.5 – Spôsob splnenia súladu projektu s DNSH – opatrenie 2.4.8 v znení Usmernenia č. 1 

2.1 Úprava textu v písmene A. Dôvodom je zosúladenie textu s metodickým usmernením 

k uplatňovaniu zásady DNSH, verzia 1.2;  

2.2 Odstránenie textu a doplnenie nového textu v bodoch 1, 2 písmena A. Dôvodom je 

zosúladenie textu s metodickým usmernením k uplatňovaniu zásady DNSH, verzia 1.2;  

2.3 Úprava textu v písmene B. Dôvodom je zosúladenie textu s metodickým usmernením 

k uplatňovaniu zásady DNSH, verzia 1.2;  

2.4 Doplnenie textu v bode 1,4,5 písmena B. Dôvodom je zosúladenie textu s metodickým 

usmernením k uplatňovaniu zásady DNSH, verzia 1.2;  

2.5 Úprava textu v písmene C. Dôvodom je zosúladenie textu s metodickým usmernením 

k uplatňovaniu zásady DNSH, verzia 1.2;  

2.6 Úprava textu v bodoch 1–9 písmena D. Dôvodom je zosúladenie textu s metodickým 

usmernením k uplatňovaniu zásady DNSH, verzia 1.2;  

2.7 Aktualizácia hypertextových prepojení v bodoch 1, písmena A, taktiež v písmene C. 

Dôvodom je zmena niektorých podporných dokumentov v oblasti problematiky DNSH, 

verzia 1.2. 

 

ÚČINNOSŤ ZMIEN A DOPAD NA PREDLOŽENÉ ŽONFP 

 

Usmernenie a zmeny z neho vyplývajúce sú účinné odo dňa ich zverejnenia v ITMS21+. 

Zmeny vykonané týmto Usmernením sa vzťahujú na všetky ŽoNFP predložené v rámci predloženej 

výzvy.  


